CHAPTER IV

CONCLUSION

In this research, the writer found code mixing among two hosts of Jalan2Men in
Jalan2Men travel series videos on Youtube. Those hosts are Jebraw and Naya. Muysken’s (2000)
theory is used to analyze the types of code mixing. Meanwhile, the functions of code mixing used
the theory of Hoffman (1991) and Saville- Troike (2003).

There are three types of cdde:”r’ﬁixing bésed}oﬁ Muysken’s (2000) theory. They are
insertion, alternation and congruent lexicalization. The percentage of insertion is 43,1% with 25
data. The second most used type is alternation 41,4% with 24 data. The less used type of code
mixing is congruent lexicalization15,5% with9 data. In this research, insertion becomes the most
dominant type of code mixing. The hosts tend to insert the English word into their utterances.

Then, there are ten functions of code mixing based on Hoffman’s (1991) and Saville-

Troike’s (2003) theories. They are talking about particular topic, being emphatic about something,
interjection  (inserting sentence fillers or sentence connectors),repetition used for
clarification,expressing group identity, intention of clarifying the speech content for
interlocutor,quoting somebody else,to soften or strengthen.request or command,because of real
lexical need, and to exclude other people when a comment is intended for only a limited
audience communicate on.

The percentage of talking about particular topic is 70,7% with 41 data followed by because
of lexical need 6 (10,3%), to soften and strengthen request or command 5 (8,6%), repetition for
clarification 4 (6,9%) and last interjection (inserting sentence fillers or sentence connectors) 2

(3,5%). In this research, talking about particular topic becomes the most dominant functions of



code mixing. Therefore, the hosts probably feel free and more comfortable when talking to each
other by using the language that is not their native language.

In conclusion, the hosts of Jalan2Men tend to do code mixing in insertion type. Then, the
dominant functions of code mixing that they used are talking about particular topic. Probably,
because of their background who had lived and studied abroad, Jebraw had lived a long time in
Singapore, and Naya used to study in Malaysia, the speaker feels free and more comfortable using

English that is not their native language.



